STUCK CASE REMOVER

Hornady’s user-friendly kit uses the leverage of the press to pull out the stuck
case without dam - aging your die. The kit consists of a #7 drill, a 1 / 4 "-20 tap,
and the remover body. Simply drill and tap a hole in the bottom of the case
through the primer pocket, install the remover body in the shellholder ram and
use the leverage of the press to extract the case. Fits most presses with a
universal shellholder ram (Hornady, Redding, RCBS, etc.).

Attributes

Name: STUCK CASE REMOVER
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749002478

Mfr. No.: 050033

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 36mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 127mm

UPC: 090255500332

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den HORNADY Stuck Case
Remover

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des HORNADY Stuck Case Remover. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen zu helfen, festgefahrene Hilsen sicher und effektiv zu entfernen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und ordnungsgemaf verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen oder unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet
wird.

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

® Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

® Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt
ist.

® | agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion oder andere Schaden zu
vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass sich keine Munition oder Ziindhiitchen in der Nahe des Arbeitsbereichs befinden, um
das Risiko von Unfallen zu minimieren.

® Verwenden Sie den Stuck Case Remover nur mit kompatiblen Pressen und Hilsenhaltern, um die Sicherheit
und Effektivitét zu gewdahrleisten.

® Vermeiden Sie es, UbermaRige Kraft anzuwenden, um Schaden am Produkt oder Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Presse stabil und sicher aufgestellt ist.
* Uberpriifen Sie, ob der Hiilsenhalter korrekt installiert ist.

2. Bohren:
® Bohren Sie ein Loch in den Boden der festgefahrenen Hilse durch das Ziindloch mit dem
mitgelieferten #7 Bohrer.
® Achten Sie darauf, den Bohrer gerade zu halten, um ein Verkrimmen der Hiilse zu vermeiden.

3. Installation des EntfernerKérpers:

® |nstallieren Sie den EntfernerKdrper in den Hilsenhalter gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass der EntfernerKorper fest sitzt, um eine sichere Anwendung zu gewahrleisten.

4. Anwendung:
® Nutzen Sie die Hebelwirkung Ihrer Presse, um die Huilse vorsichtig zu extrahieren.

® Achten Sie darauf, die Presse gleichmaf3ig zu bedienen, um ein Abrutschen oder Verdrehen zu
vermeiden.

5. Nach der Verwendung:

® Uberpriifen Sie den EntfernerKérper und den Hulsenhalter auf Beschadigungen.
® Reinigen Sie das Produkt nach der Verwendung und lagern Sie es sicher.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemaR den drtlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass keine schadlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lInres HORNADY Stuck Case Removers wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen
bereithalten, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des HORNADY Stuck Case Remover hat oberste Prioritat. Indem Sie diese
Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Arbeiten zu gewdahrleisten. Vielen
Dank, dass Sie sich fir HORNADY entschieden haben!



STUCK CASE REMOVER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Stuck Case Remover. This userfriendly kit is designed to safely and effectively
remove stuck cases from your reloading dies without causing damage. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

® Ensure that you have read and understood all instructions before using the Stuck Case Remover.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using this product.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Be aware of your surroundings and ensure that the workspace is clean and free from hazards.

® Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always inspect the Stuck Case Remover kit for any damage before use. Do not use if any components are
damaged.

Use the product only for its intended purpose; do not attempt to modify or repurpose the tool.

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before beginning the extraction process.
Follow the drilling and tapping instructions carefully to prevent injury or damage to the case or die.

Use caution when handling sharp tools such as the drill and tap to avoid cuts or punctures.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components: #7 drill, 1/4"20 tap, and remover body.
® Ensure that you have a stable work surface and adequate lighting.

n

Drilling:

® Insert the #7 drill bit into your drill.

® Position the drill over the stuck case's primer pocket.

® Carefully drill a hole through the bottom of the case. Ensure that you maintain control of the drill to
prevent slipping.

3. Tapping:

® Remove the drill bit and insert the 1/4"20 tap into the tap handle.

® Align the tap with the hole you just drilled.

® Slowly and evenly turn the tap into the hole to create threads. Ensure that the tap is perpendicular to
the case to avoid crossthreading.

N

. Using the Remover Body:
® |nstall the remover body into the shellholder ram of your reloading press.
® [nsert the threaded end of the tap into the remover body.
® Use the leverage of the press to extract the stuck case. Apply steady pressure until the case is
removed.

5. PostUse:

® After successful extraction, clean the area and tools used.
® Store the Stuck Case Remover kit in a safe place, out of reach of children.

Disposal Instructions



® Dispose of any broken or unusable components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the Stuck Case Remover kit in regular household waste if it is still functional. Consider
donating or recycling if possible.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the use of the Stuck Case Remover, please refer to the contact
information provided in the product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the Hornady Stuck Case Remover. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe and effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por adquirir el Kit de Remocién de Vainas Atascadas de Hornady. Este producto ha sido disefiado para
ayudarte a remover cartuchos atascados de manera segura y efectiva. Para asegurar tu seguridad y la de los
demas, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones. No
modifiques el kit ni lo uses para fines no previstos.

Revisiones Regulares: Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Almacenamiento Seguro: Guarda el kit en un lugar seco y fuera del alcance de los nifios.

Uso Adecuado: Este producto esta disefiado para ser utilizado por adultos. No es adecuado para nifios.
Reportar Productos Inseguros: Si observas que el producto presenta un defecto o no funciona
correctamente, repértalo a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Proteccion Personal: Siempre usa gafas de seguridad y guantes al utilizar el kit para protegerte de posibles
lesiones.

* Area de Trabajo: AsegUrate de trabajar en un area bien iluminada y libre de distracciones.

* Manipulacién del Cartucho: Ten cuidado al manipular cartuchos. Asegurate de que el cartucho esté
descargado antes de intentar removerlo.

® Uso de Herramientas: Utiliza las herramientas proporcionadas en el kit y no intentes usar herramientas no
recomendadas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion del Cartucho:

® Asegurate de que el cartucho esté completamente descargado.
® Coloca el cartucho en una superficie plana y estable.

2. Perforacién del Cartucho:
® Toma la broca #7 y col6cala en un taladro.

* Perfora cuidadosamente un agujero en la parte inferior del cartucho a través del orificio del fulminante.
Asegurate de no perforar mas alla de lo necesario.

3. Roscar el Macho:

® Toma el macho de roscar 1/4"20 y enrosca con cuidado en el agujero que has perforado.
® AsegUrate de que esté bien ajustado para evitar que se suelte durante el proceso.

4. Instalacién del Cuerpo del Removedor:

® |nstala el cuerpo del removedor en el vastago del soporte de cartuchos de tu prensa.
® Asegurate de que esté bien asegurado.

5. Extraccioén del Cartucho:

® Usa la palanca de la prensa para extraer el cartucho atascado. Aplica una presién constante y
controlada.

® Una vez que el cartucho esté fuera, retira el macho de roscar y verifica que no haya residuos en el
area de trabajo.

Instrucciones de Eliminacién



* Desecho del Producto: Si decides desechar el kit, asegurate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos. No lo tires en la basura comun.

®* Piezas Daiadas: Si alguna parte del kit esta dafiada, asegurate de seguir las instrucciones locales para la
eliminacién de productos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE.
Busca informacién actualizada sobre el producto y posibles retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes utilizar el Kit de Remocion de Vainas Atascadas de
Hornady de manera segura y efectiva. Tu seguridad es nuestra prioridad, asi que no dudes en buscar ayuda si
tienes alguna duda o inquietud sobre el uso del producto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Hornady
Stuck Case Remover

Wprowadzenie

Zestaw Hornady Stuck Case Remover zostat zaprojektowany w celu bezpiecznego usuwania zacietych tusek.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania produktu, aby
zapewni¢ jego prawidtowe i bezpieczne stosowanie. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb niewprawnych.

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas uzywania
narzedzi.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

® W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze prasa jest stabilnie zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas wiercenia lub gwintowania, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia lub tuski.
Nie prébuj usuwac zacietej tuski, jesli jestes zmeczony lub rozproszony.

Zawsze zwracaj uwage na kierunek wiertet i gwintownikéw, aby unikng¢ obrazen.

W przypadku wystagpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu narzedzia, natychmiast przerwij
uzytkowanie i sprawdz przyczyne.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: wiertto #7, gwintownik 1/4"20 oraz korpus do
usuwania.
® Zainstaluj wiertto w wiertarce lub narzedziu wiertarskim.

2. Wiercenie:

* Umies¢ tuske w uchwycie prasy.
® Wier¢ otwor w dnie tuski przez otwor na sptonke. Upewnij sie, ze wiertto jest proste i stabilne.

3. Gwintowanie:

® Po nawierceniu, zainstaluj gwintownik 1/4"20 w narzedziu gwintujacym.
® Gwintuj otwor, aby przygotowac go do korpusu usuwacza.

4. Usuwanie tuski:

® Zainstaluj korpus usuwacza w ramieniu uchwytu tuski.
® Uzyj dzwigni prasy, aby delikatnie wydoby¢ tuske. Unikaj stosowania hadmiernej sity.

5. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu pracy, odtdz narzedzia w bezpieczne miejsce.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj narzedzi metalowych do zwyklego kosza na Smieci. Sprawdz, czy w Twojej okolicy sg punkty
zbidrki metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu Hornady Stuck Case Remover, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub specjalista w dziedzinie narzedzi.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Stosujgc sie do powyzszych wytycznych, mozesz skutecznie i
bezpiecznie korzysta¢ z zestawu Hornady Stuck Case Remover.



Sakerhetsinstruktioner for STUCK CASE REMOVER
HORNADY STUCK CASE REMOVER

Introduktion

Tack for att du valt Hornadys Stuck Case Remover. Detta kit ar utformat for att enkelt och sakert ta bort fastklamda
hylsor utan att skada din die. Véanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstéalla en séker
anvéndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador och olyckor.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid onlinekop, sakerstall att du koper fran en palitlig aterforsaljare for att garantera produktens ékthet och
sékerhet.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran eventuella skréap eller fragment under anvandning.

® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

® Anvand produkten endast med kompatibla pressar (Hornady, Redding, RCBS, etc.) for att sakerstalla korrekt
funktion.

® Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning
1. Forberedelse av hylsan:
* Borra ett hal i botten av den fastklamda hylsan genom tandhalet med den medféljande #7 borren.
2. Montering av avdragarkroppen:
* |nstallera avdragarkroppen i hylshallarens ram.
3. Extraktion av hylsan:
* Anvand pressens havstang for att dra ut den fastklamda hylsan. Se till att trycket appliceras jamnt.

4. Avslutning:

® Kontrollera att hylsan har tagits bort helt och att inga delar har skadats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du kassera anvanda eller skadade delar av produkten.
¢ Atervinn allt material som kan &tervinnas enligt lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frdgor angaende sékerhet, anvandning eller installation av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller besok Hornadys officiella webbplats fér mer information.

Genom att félja dessa instruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv anvandning av Hornadys Stuck Case
Remover. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din anvandning av vara produkter.



Navod na bezpe€né pouzivani odstranovace uvizlé
nabojnice Hornady

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sadu Hornady pro odstranéni uvizlé nabojnice. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
pomohl bezpeéné a efektivné vyjmout zaseknuté naboje z vasich list bez poskozeni vasich dies. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento navod a dodrZujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy dlkladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném prostoru.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili o¢i a ruce.

Udrzujte pracovni plochu Cistou a bez pfekazek.

Nikdy nenechéavejte nastroje a materialy na pracovnim stole, kdyZ je nepouzivéte.
Dbejte na to, aby déti a zranitelné osoby nemeély pfistup k pracovnimu prostoru.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni.

PFi vrtani budte opatrni, abyste nezranili sebe ani ostatni.

Nezapojujte se do pouzivani produktu, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Pokud se pfi pouzivani produktu vyskytne jakykoli problém, prestarte pouzivat a zkontrolujte, zda je vSe v
poradku.

® P¥i pouziti paky lisu dbejte na stabilitu a oporu, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti sady: vrtak €. 7, zavitovou ty€ 1/4 "20 a télo odstranovace.
® Ujistéte se, Ze vas lis je spravné nastaven a pfipraven k pouZiti.

2. Vrtani:

® VloZte vrtdk €. 7 do vrtacky.
® QOpatrné vyvrtejte otvor na dné naboje skrze otvor pro zapalku. Dbejte na to, abyste neposkodili okoli.

3. Zavitovani:

® Nainstalujte zavitovou ty¢ 1/4 "20 do vyvrtaného otvoru.
* Ujistéte se, Ze je zavit pevné uchycen.

Pouziti téla odstranovace:

Ea

® Nainstalujte télo odstrafiovace do ramene drzaku naboje.
® Pomoci paky lisu pomalu a rovnomeérné vyjmeéte naboj. Dbejte na to, abyste udrzeli stabilitu a kontrolu
nad lisem.

5. Dokon¢€eni:
® Po UspésSném vytaZzeni naboje zkontrolujte, zda je vSe v pofadku a zda nedoslo k poskozeni.
Pokyny pro likvidaci
® VSechny soucasti produktu likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je néktera soucast poskozena nebo nefunkéni, zlikvidujte ji bezpeéné a nebezpecné materialy
odevzdejte na ur€enych mistech.



Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusny kontaktni bod v EU. Vzdy se
ujistéte, ze mate aktualni informace o jakychkoli vyzvach k odvolani nebo bezpecnostnich upozornénich tykajicich se
tohoto produktu.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost pfi pouzivani naseho produktu. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



